ROMÂNIA

JUDEŢUL ALBA

MUNICIPIUL ALBA IULIA

CONSILIUL LOCAL 

HOTĂRÂREA NR. 308
privind aprobarea proiectului ”IRIS -INTEGRATION OF ROMA THROUGH INNOVATIVE SKILLS” depus în cadrul Programului “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”, finanțat prin Granturile SEE și Norvegiene 2014-2021 șI a sustenabiliății acestuia

Consiliul local al municipiului Alba Iulia înrunit în ședință ordinară la data de 29 octombrie 2020; 


Luând în dezbatere proiectul de hotărâre cu privire la aprobarea proiectului ”IRIS -INTEGRATION OF ROMA THROUGH INNOVATIVE SKILLS” depus în cadrul Programului “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”, finanțat prin Granturile SEE și Norvegiene 2014-2021 șI a sustenabiliății acestuia inițiat de Primarul municipiului Alba Iulia;             


Având în vedere referatul de aprobare nr. 108138/23.10.2020 al Primarului municipiului Alba Iulia, raportul de specialitate nr. 108167/26.10.2020 al Direcției programe din cadrul aparatului de specialitate al Primarului municipiului Alba Iulia și avizele favorabile ale Comisiei Consiliului local  de studii, prognoze economico-sociale, buget, finanţe, servicii publice şi comerţ  și ale Comisiei Consiliului local pentru administraţie publică locală, juridică şi disciplină, relaţii cu publicul, probleme ale minorităţilor, apărarea ordinii publice, respectarea drepturilor şi libertăţilor cetăţeneşti; 

Văzând prevederile Memorandumului of understanding on the implementation of the EEA financial mechanism 2014 – 2021 between Island, Norway, Liechstenstein and Romania;


Văzând prevederile Programului Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creşterea incluziunii romilor (Dezvoltare locală), implementat de Fondul Român pentru Dezvoltare Socială (FRDS) şi finanţat în cadrul Granturilor SEE şi Norvegiene 2014-2021;

Văzând prevederile Ghidului aplicantului, apelul de proiecte nr. 1 “CREȘTEREA INCLUZIUNII ȘI ABILITAREA ROMILOR”, Alocarea tematică A – Proiecte de furnizare servicii din cadrul Programului “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”, finanțat prin Granturile SEE și Norvegiene 2014-2021 lansat in 11 septembrie 2019;

Văzând Corrigendumul nr 1 din 10.12.2019 și corrigendumul nr. 2 din 14.01.2020 la Ghidul aplicantului, apelul de proiecte nr. 1 “CREȘTEREA INCLUZIUNII ȘI ABILITAREA ROMILOR”, Alocarea tematică A – Proiecte de furnizare servicii din cadrul Programului “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”, finanțat prin Granturile SEE și Norvegiene 2014-2021,


Având în vedere prevederile art. 47 din Legea nr. 273/2006 privind finanțele publice locale, cu modificările şi completările ulterioare;

În temeiul prevederilor art. 129 (2) lit.”b”, art. 139(3) lit. ”e” și art. 196(1) lit. ”a” din OUG nr. 57/2019 privind Codul administrativ, modificată și completată ulterior; 
HOTĂRĂȘTE: 

Art.1 Se aprobă proiectul ”IRIS -INTEGRATION OF ROMA THROUGH INNOVATIVE SKILLS” depus în cadrul Programului “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”, finanțat prin Granturile SEE și Norvegiene 2014-2021 și acordul de parteneriat, conform anexei 1, la prezenta hotărâre;

Art.2Se aprobă asigurarea sustenabilității MĂSURILOR /ACTIVITĂȚILOR /INVESTIȚIILOR proiectului pe o perioadă de 5 ani de la data finalizării implementării acestuia. 

Art.3 Direcția programe, Direcția cheltuieli, Direcția tehnică, dezvoltare din cadrul aparatului de specialitate al Primarului municipiului Alba Iulia vor duce la îndeplinire sarcinile ce decurg din prezenta hotărâre.

Art.4 Prezenta hotărâre poate fi contestată conform prevederilor Legii contenciosului administrativ nr. 554/2004, cu modificările și completările ulterioare.

Art.5  Hotărârea se va comunica către:
- Primarul municipiului Alba Iulia

- Instituţia Prefectului - Judeţul Alba
- Direcția cheltuieli
- Direcția programe

- Direcția tehnică, dezvoltare

Alba Iulia, 29 octombrie 2020   
Președintele ședinței, 


   
Contrasemnează, 
        Consilier 


              

Secretar general 
Popescu Emil Antoniu   


    
Jeler Marcel 

Prezenta a fost adoptata cu  număr de 21 voturi favorabile valabil exprimate.
P.M.3ex                     
ROMÂNIA



Anexa la HCL nr. 308/2020

JUDEȚUL ALBA 

MUNICIPIUL ALBA IULIA 

CONSILIUL LOCAL  

Acord de Parteneriat

ȋncheiat ȋntre

Unitatea Administrativ Teritorială ALBA IULIA
Alba, Alba Iulia, Calea Moților nr. 5A, 4562923

Reprezentată prin Pleșa Gabriel Codru – Primarul municipiului Alba Iulia  

denumit ȋn continuare “Promotor de Proiect”

şi
Asociația Grupul de acțiune locală  ALBA IULIA Incluzivă
Alba, Alba Iulia, str. Tudor Vladimirescu nr. 39, 38320509

 Reprezentată prin Lucian Oprean în calitate de vicepreședinte

denumit ȋn continuare “Partener de Proiect” 

și 
BARNAS MUSIKKEATER AS
Kristiansand S , Blokkhusgata 12, Norvegia

Reprezentată prin SONIA LOINSWORTH , Director

denumite ȋn continuare, individual “Parte” şi ȋmpreună “Părţi

pentru implementarea Proiectului ” IRIS - INTEGRATION OF ROMA THROUGH INNOVATIVE SKILLS”

finanţat prin Mecanismul Financiar SEE

Programul “Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor”

Declinarea responsabilității:  

Prezentul model de Acord de Parteneriat are drept scop asistarea Promotorilor de Proiect  şi a Partenerilor de Proiect ȋn pregătirea acordurilor de parteneriat prevăzute la Articolul 7.7 al Regulamentelor de implementare a Mecanismelor Financiare SEE şi Norvegian 2014-2021. Acesta este furnizat numai cu scop informativ, iar conţinutul său nu este destinat a ȋnlocui consultarea oricăror alte surse legale aplicabile sau consultarea necesară a unui jurist, după caz. Asigurarea conformităţii prevederilor prezentului Acord de Parteneriat cu Contractul Proiectului şi cadrul legal aplicabil cade ȋn responsabilitatea Părţilor. FMO sau orice persoană care acţionează ȋn numele său nu vor fi răspunzătoare ȋn legătură cu utilizarea sau reutilizarea acestui model de acord de parteneriat.  

PREAMBUL:

Văzând prevederile Programului ”Dezvoltare locală, reducerea sărăciei și creșterea incluziunii romilor finanțat prin granturile SEE și Norvegiene 2014-2021”,  de a contribui activ la creșterea coeziunii economice și sociale la nivel național și local, în România și la întărirea relațiilor bilaterale cu Statele donatoare, 

precum și 

Prevederile obiectivului general al Proiectului de ”Creșterea incluziunii și abilitarea romilor din teritoriu SDL (     teritoriului vizat de Strategia de Dezvoltare Locală prin abordarea mecanismului DLRC- dezvoltare locală plasată sub responsabilitatea comunității) din municipiul Alba Iulia, prin reducerea numărului de persoane aflate în risc de sărăcie sau excluziune socială, alături de îmbunătățirea calității vieții, creșterea coeziunii sociale, îmbunătățirea mediului de viață și creșterea economică în acord cu principiile de bază comune privind incluziunea romilor.”

S-A CONVENIT DUPĂ CUM URMEAZĂ:

Articolul 1 – Scop şi obiective

1. Prezentul Acord de Parteneriat (denumit ȋn continuare “Acordul”) defineşte drepturile şi obligaţiile Părţilor şi stabileşte termenii şi condiţiile colaborării acestora ȋn implementarea Proiectului și Anexelor la Acord: Anexa 1. Bugetul proiectului , Anexa 2 Graficul de activități.

2. Părţile vor acţiona ȋn conformitate cu cadrul legal al Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian] 2014-2021, şi anume cu Regulamentul privind implementarea Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian] 2014-2021 (denumit ȋn continuare „Regulamentul”). Părţile admit ȋn mod expres că au acces şi sunt familiarizate cu conţinutul Regulamentului. 

3. Orice anexe la prezentul Acord constituie parte integrantă a Acordului. Ȋn cazul unor neconcordanţe ȋntre Anexe şi Acord, prevederile celui din urmă vor prevala. 

Articolul 2 – Intrarea ȋn vigoare şi durata 

1. Prezentul Acord va intra ȋn vigoare la data aplicării ultimei semnături de către Părţi. Acesta va rămâne ȋn vigoare până când Partenerul de Proiect ȋşi va fi ȋndeplinit ȋn totalitate obligaţiile faţă de Promotorul de Proiect, aşa cum au fost definite ȋn prezentul Acord. 

Articolul 3 – Principalele roluri şi responsabilităţi ale Părţilor

1. Părţile vor lua toate măsurile adecvate şi necesare pentru a asigura ȋndeplinirea obligaţiilor şi obiectivelor care decurg din prezentul Acord.   

2. Părţile ȋşi vor ȋndeplini obligaţiile care le revin cu eficienţă, transparenţă şi conştiinciozitate. Acestea se vor informa reciproc cu privire la toate aspectele importante pentru cooperarea generală şi pentru implementarea activităţilor care urmează a fi desfăşurate. Acestea vor acţiona cu bună-credinţă ȋn toate chestiunile şi vor acţiona, ȋn orice moment, ȋn interesul Programului şi al Proiectului. 

3. Părţile vor pune la dispoziţie personal suficient şi calificat, care ȋşi va desfăşura activitatea la cel mai ȋnalt standard profesional. Ȋn timpul executării obligațiilor ȋn temeiul prezentului Acord, personalul şi entităţile angajate de oricare dintre Părţi vor respecta legislaţia ţărilor respective. 

4. Ori de câte ori, ȋn ȋndeplinirea obligațiilor sale ȋn temeiul prezentului Acord, personalul uneia din Părţi se află la sediul celeilalte Părţi sau ȋn orice altă locaţie pe teritoriul ţării celeilalte Părţi la solicitarea acelei Părţi, acea Parte se va asigura că sediul şi locaţiile respectă toată legislaţia şi standardele naţionale aplicabile privind sănătatea, securitatea şi protecţia mediului. Părţile vor lua toate măsurile de precauţie necesare pentru a preveni apariţia oricărei vătămări corporale sau daune asupra bunurilor celeilalte Părţi ȋn legătură cu implementarea Proiectului. [ 

5. Fiecare Parte va desemna un Manager de Proiect care va avea responsabilitatea operaţională pentru implementarea Proiectului şi va servi ca punct de contact pentru comunicare şi pentru toate schimburile de documentaţie şi materiale ȋntre Părţi. 

Promotor proiect – UAT Alba Iulia  - dna Dumitrescu Crina 

Partener – GAL ALBA IULIA Incluzivă – Dna. Andronescu Rodica

Partener  BARNAS MUSIKKEATER AS – Dna. SONIA LOINSWORTH

Articolul 4 – Obligaţiile Promotorului de Proiect

1. Promotorul de Proiect este responsabil pentru coordonarea generală, managementul şi implementarea Proiectului ȋn conformitate cu cadrul de reglementare şi contractual specificat ȋn prezentul Acord. Acesta ȋşi asumă ȋn exclusivitate responsabilitatea faţă de Operatorul de Program privind implementarea cu succes a Proiectului.    

2. Promotorul de Proiect se angajează, printre altele:

(a)
să asigure implementarea corectă şi la timp a activităților Proiectului;

(b)
să informeze cu promptitudine Partenerul de Proiect cu privire la toate circumstanțele care ar putea avea un impact negativ asupra implementării corecte şi la timp a oricăreia dintre activitățile Proiectului şi cu privire la orice eveniment care ar putea conduce la întreruperea temporară sau definitivă sau la orice deviere faţă de Proiect; 

(c)
să asigure Partenerului de Proiect acces la toate documentele, datele și informațiile disponibile aflate în posesia sa, care pot fi necesare sau utile Partenerului de Proiect pentru îndeplinirea obligaţiilor sale; ȋn cazul ȋn care astfel de documente, date şi informaţii nu sunt ȋn limba Engleză, va furniza o traducere ȋn limba Engleză a acestora, la solicitarea Partenerului de Proiect; 

(d)
să furnizeze Partenerului de Proiect o copie semnată a Contractului de Proiect, inclusiv orice modificări ulterioare ale acestuia, la data intrării lor ȋn vigoare; 

(e)
să consulte Partenerul de Proiect ȋnainte de a transmite Operatorului de Program orice solicitare de modificare a Contractului de Proiect care ar putea afecta sau ar putea fi de interes pentru rolul, drepturile şi obligaţiile Partenerului de Proiect, ce decurg din acestea;  

(f)
să pregătească şi să transmită ȋn timp util Operatorului de Program [specificaţi ce trebuie transmis: rapoarte intermediare ale proiectului sau altele] ȋn legătură cu cererile de plată, ȋn conformitate cu Acordul de Program şi Contractul de Proiect astfel ȋncât să se respecte termenele de plată către Partenerul de Proiect, aşa cum se prevede ȋn prezentul Acord; 

(g)
să transfere ȋn contul bancar desemnat al Partenerului de Proiect toate plăţile datorate, până la termenele stabilite;

(h)
să se asigure că Partenerul de Proiect primeşte cu promptitudine toată asistenţa de care poate avea nevoie pentru ȋndeplinirea sarcinilor sale; 

(i)
[enumeraţi alte obligaţii, dacă este cazul].

3. Obligații ale Promotorului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

(a)
Va asigura furnizarea serviciilor către grupurile țintă și utilizarea produselor intelectuale dezvoltate în cadrul proiectului, în vederea asigurării faptului că sprijinul financiar acordat generează beneficii maxime grupurilor țintă și beneficiarilor finali, pe o perioada de cel puțin 3 ani de la data aprobării de către FRDS a raportului final al proiectului (conform art. 8.14.2. din Regulamentul de implementare a Mecanismului Financiar SEE. Acesta se va angaja ca până la finalul implementării proiectului se elaboreze planul de sustenabilitate a Proiectului.

Articolul 5 – Obligaţiile Partenerului de Proiect 

1. Partenerul de Proiect este responsabil pentru ȋndeplinirea activităţilor şi sarcinilor care i-au fost atribuite ȋn conformitate cu prezentul Acord și Anexele sale: Anexa 1, Anexa 2

2. Ȋn plus faţă de obligaţiile de mai sus, Partenerul de Proiect este obligat: 

(a)
să informeze cu promptitudine Promotorul de Proiect asupra circumstanţelor relevante care pot avea impact asupra corectitudinii, oportunităţii şi integralităţii performanţei sale; 

(b)
să furnizeze Promotorului de Proiect toate informaţiile necesare pentru pregătirea [oricăror rapoarte pe care Promotorul de Proiect trebuie să le transmită Operatorului de Program] la termenele şi ȋn conformitate cu formularele de raportare stabilite de Promotorul de Proiect; 

(c)
să informeze imediat Promotorul de Proiect cu privire la orice caz de fraudă, corupţie sau altă activitate ilegală, suspectată sau reală, care i-a atras atenţia, la orice nivel sau ȋn orice etapă de implementare a Proiectului; 

(d)
să păstreze toate documentele justificative aferente Proiectului, inclusiv cheltuielile suportate, fie sub formă de originale, fie ȋn versiuni certificate conforme cu originalul, pe suporturi de date acceptate ȋn mod obişnuit, pentru cel puţin 3 de la aprobarea de către [FMC/NMFA] a raportului final al Programului; 

(e)
să furnizeze oricărui organism care efectuează evaluări intermediare sau ex-post ale Programului, precum şi orice monitorizări, audituri şi verificări la faţa locului, ȋn numele Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian], orice documente sau informaţii necesare ȋn sprijinul evaluăii; 

(f)
să participe efectiv la promovarea obiectivelor, activităţilor şi rezultatelor Mecanismului Financiar precum şi contribuţia Donatorului (Donatorilor) la reducerea decalajelor economice şi sociale ȋn Spaţiul Economic European;

3. Obligații ale Partenerului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

(a)
Va asigura furnizarea serviciilor către grupurile țintă și utilizarea produselor intelectuale dezvoltate în cadrul proiectului, în vederea asigurării faptului că sprijinul financiar acordat generează beneficii maxime grupurilor țintă și beneficiarilor finali, pe o perioada de cel puțin 3 ani de la data aprobării de către FRDS a raportului final al proiectului (conform art. 8.14.2. din Regulamentul de implementare a Mecanismului Financiar SEE. Acesta se va angaja ca până la finalul implementării proiectului se elaboreze planul de sustenabilitate a Proiectului.

Articolul 6 – Bugetul Proiectului şi eligibilitatea cheltuielilor 

1. Bugetul detaliat total al Proiectului, cota de buget a [fiecărei Părţi/Partenerului de Proiect] precum şi alocarea bugetară ȋntre activităţile care urmează a fi realizate de [fiecare Parte/Partenerul de Proiect] sunt stabilite ȋn Anexa 1

2. Cheltuielile suportate de Partenerul de Proiect trebuie să fie ȋn conformitate cu regulile generale privind eligibilitatea cheltuielilor cuprinse ȋn Regulament, ȋn special ȋn Capitolul 8 al acestuia. 

3. Cheltuielile indirecte vor fi solicitate prin aplicarea următoarei metode: sunt costuri eligibile care nu pot fi identificate de către promotorul proiectului și/sau Partenerii de Proiect, ca fiind atribuite în mod direct Proiectului, dar care pot fi identificate și justificate în sistemul contabil, ca fiind suportate în relație directă cu costurile eligibile directe atribuite proiecte. Acestea se calculează maxim 15% din costurile directe eligibile cu persoanlul.

Articolul 7 – Gestiunea financiară şi modalităţile de plată 

1. Plata cotei de finanțare din grantul proiectului către Partenerul de Proiect se va face sub forma plăti ȋn avans, rambursarea cheltuielilor efectuate (plăți intermediare) și plata soldului final 

2. Plată ȋn avans, este de 40% din valoarea totală a grantului. Mecanismul de justificare a avansului prin rapoarte intermediar.la 6 luni.

3. Plata avansului către Partenerul de Proiect se va face nu mai târziu de 30  de zile de la creditarea plății avansului din Program ȋn contul bancar al Promotorului de Proiect. 

4. Decontarea cheltuielilor eligibile efectuate de parteneri în cadrul proiectului se va face pe baza documentelor justificative, transmise de aceștia Promotorului de Proiect. Transferul sumelor către parteneri va fi făcut de către promotorul de Proiect în conturile partenerilor, deschise conform prevederilor legale în vigoare și instrucțiunilor emise de Operatorul de Program. Partenerii vor notifica, Promotorului de Proiect, datele de identificare ale conturilor bancare ale acestora pentru transferul sumelor respective. Transferul sumelor către parteneri va fi făcut în lei către partenerului național și în euro către partenerul norvegian..

5. Plățile intermediare către Partenerul de Proiect se vor face, ȋn conformitate cu Articolul 4 in urma emiterii dispoziției referitoare la verificarea cheltuielilor Partenerului de către Promotorul de Proiect, ȋn termen de 5 de zile de la validarea rapoartelor intermediare de către OP. Rambursarea cheltuielilor se realizează în conformitate cu prevederile legislației în vigoare și a prevedrilor contractului de finanțare încheiat între Operatorul de Program și promotorul de Proiect. 

6. Plata soldului final după validarea rambursărilor anterioare.

7. Toate sumele sunt exprimate ȋn lei.

8. Plățile către Partenerul de Proiect se vor efectua ȋn contul bancar al Partenerului de Proiect in lei pentru P1 si in euro pentru P2.

9. Plățile vor fi considerate a fi fost efectuate la data debitării contului Promotorului de Proiect.  

Articolul 8 – Dovada cheltuielilor 

1. Costurile suportate de Partenerul de Proiect vor fi justificate prin facturi achitate si/sau state de plata, alternativ, prin documente contabile cu valoare probatorie echivalentă. 

2. Dovada cheltuielilor va fi furnizată Promotorului de Proiect de către Partenerul de Proiect ȋn măsura necesară pentru ca Promotorul de Proiect să-şi respecte obligațiile față de Operatorul de Program.

3. Atunci când este necesar, dovada cheltuielilor se va face prin facturi achitate sau, alternativ, prin documente contabile cu valoare probatorie echivalentă (Articolul 8.12.1 din Regulament). Un raport de audit sau un raport al unui funcționar public competent va fi, de asemenea, acceptat ca dovadă suficientă a cheltuielilor suportate pentru partenerii de proiect a căror locație principală se află ȋn afara Statului Beneficiar, conform alineatelor 3 şi 4 ale Articolului 8.12.

 4. Cheltuielile indirecte solicitate prin aplicarea unei rate forfetare nu trebuie să fie justificate prin documente contabile.

Articolul 9 – Rapoarte de progres şi financiare 

1.
Rapoartele financiare si de progres utilizate vor respecta  formatul impus de catre OP. 

2.
Partenerii de proiect vor transmite la un interval de 6 luni rapoarte intermediare.

Articolul 10 – Audituri

Articolul 11 – Achiziţii

1. Părţile vor respecta legislaţia naţională şi Europeană privind achiziţiile publice, la orice nivel, ȋn implementarea Proiectului. 

2. Legislaţia aplicabilă privind achiziţiile este legislaţia ţării ȋn care se efectuează achiziţia. 

Articolul 12 – Conflictul de interese

1. Părţile vor lua toate măsurile necesare pentru a preveni orice situaţie care ar putea compromite executarea imparţială şi obiectivă a prezentului Acord. Astfel de conflicte de interese pot apare ȋn special ca urmare a intereselor economice, afinităţii politice sau naţionale, legăturilor familiale sau emoţionale, sau oricărei alte legături relevante sau a interesului comun. Orice conflict de interese care ar putea să apară ȋn timpul executării prezentului Acord trebuie notificat fără ȋntârziere celeilalte Părţi, ȋn scris. Ȋn eventualitatea unui astfel de conflict, Partea implicată va lua imediat toate măsurile necesare pentru rezolvarea acestuia. 

2. Fiecare dintre Părţi ȋşi rezervă dreptul de a verifica dacă aceste măsuri sunt adecvate şi poate solicita luarea unor măsuri suplimentare, dacă este cazul, ȋntr-un interval de timp pe care ȋl va stabili. Părţile se vor asigura că personalul lor, consiliul de conducere şi directorii nu sunt puşi ȋntr-o situaţie care ar putea crea conflict de interese. Fiecare dintre Părţi va ȋnlocui imediat orice membru al personalului său care este expus la o astfel de situaţie. 

Articolul 13 – Confidenţialitate

1.Părțile convin prin prezentul acord asupra existenței și duratei caracaterului confidențial al documentelor, secțiunilor, respectiv informațiilor dețin proiect având în vedere că publicarea acestora aduce atingere principiului concurenței loiale, respectiv, proprietății intelectuale, ori a altor dispoziții legale alicabile. 

Articolul 14 – Dreptul de proprietate intelectuală 

[Aici trebuie incluse prevederi privind proprietatea asupra muncii, materialelor sau altor rezultate obţinute ȋn temeiul prezentului Acord şi utilizarea acestora de către cealaltă Parte.]

Articolul 15 – Răspundere

[Prevederile privind răspunderea şi limitările acesteia (inclusiv cazurile de forţă majoră) trebuie menţionate aici, după caz şi ţinând seama de natura activităţilor ce urmează a fi efectuate.].

Articolul 16 – Nereguli

1. Neregulile sunt definite ȋn conformitate cu Articolul 12.2 al Regulamentului. 

2. Ȋn cazul ȋn care una dintre Părţi ia la cunoştinţă despre o neregulă, acea Parte va informa imediat cealaltă Parte ȋn scris.

3. Ȋn cazul ȋn care măsurile de remediere a unei astfel de nereguli sunt luate de organismele competente menţionate la Capitolul 12 al Regulamentului, inclusiv măsuri de recuperare a fondurilor, Partea ȋn cauză va fi singura răspunzătoare pentru respectarea acestor măsuri şi pentru returnarea către Program a acestor fonduri. Ȋn astfel de cazuri, Partenerul de Proiect va returna fondurile recuperate prin intermediul Promotorului de Proiect. 

Articolul 17 – Suspendarea plăţilor şi rambursarea  

1. Ȋn cazul ȋn care Operatorul de Program, Punctul Naţional de Contact sau Statul Donator [Statele Donatoare] ia decizia de a suspenda plăţile şi/sau de a solicita rambursarea de la Promotorul de Proiect, Partenerul de Proiect va lua măsurile necesare pentru a se conforma acestei decizii.  

2. Ȋn sensul paragrafului anterior, Promotorul de Proiect va trimite fără ȋntârziere Partenerului de Proiect o copie a deciziei menţionate ȋn paragraful anterior. 

Articolul 18 – Rezilierea

1.Procedura de reziliere va urma aceiași pași menționați în contractul de finanțare încheiat între promotorul de proiect și Operatorul de Program. 

2.Oricare dintre părți poate rezilia prezentul contract în cazul unei încălcări de către cealaltă parte a obligațiilor sale. 

3.În cazul rezilierii contractului de finanțare, indiferent de motiv, promotorul de proiect poate încheia prezentul acord cu efect imediat 

Articolul 19 - Cesionarea

1. Niciuna dintre Părţi nu va avea dreptul de a  cesiona drepturile şi obligaţiile sale ȋn temeiul prezentului Acord fără acordul prealabil al celeilalte Părţi. 

2. Părţile au luat la cunoştinţă faptul că orice cesionare a drepturilor şi obligaţiilor ȋn temeiul prezentului Acord depinde de acordul prealabil al Operatorului de Program ȋn conformitate cu prevederile Contractului de Proiect [Notă: dacă este cazul].

Articolul 20 – Amendamente

1. Orice modificare a prezentului Acord, inclusiv a Anexelor sale, va face obiectul unui acord scris ȋncheiat ȋntre Părţi. 

Articolul 21 – Nulitate parțială

1. Ȋn cazul ȋn care oricare dispoziţie din prezentul Acord (sau o parte din oricare dispoziţie) este considerată de orice instanţă, tribunal sau autoritate competentă ca fiind nevalidă, ilegală sau inaplicabilă, acea dispoziţie sau parte din dispoziţie trebuie, ȋn măsura ȋn care este necesar, să fie considerată ca nefăcând parte din Acord, fără a fi afectată validitatea şi aplicabilitatea celorlalte dispoziţii.  

2. Ȋn cazul ȋn care o dispoziţie din prezentul Acord (sau parte a oricărei dispoziţii) este considerată ca fiind nevalidă, ilegală sau inaplicabilă, Părţile vor negocia, cu bună-credinţă, modificarea acelei dispoziţii astfel ȋncât, aşa cum a fost modificată, să fie valabilă, legală şi executorie şi, ȋn cea mai mare măsură posibilă, să răspundă intenţiei iniţiale a Părţilor. 

Articolul 22 – Notificări şi limba de comunicare  

1. Toate notificările şi alte comunicări ȋntre Părţi se vor face ȋn scris şi vor fi trimise la următoarele adrese:

Pentru Promotorul de Proiect:

UAT ALBA IULIA

Adresa: Alba Iulia, str. Bucovinei nr. 6, tel/fax: 0258813736, mail: programe@apulum.ro 

Pentru Partenerul de Proiect:

GAL ALBA IULIA INCLUZIVĂ

Adresa: Alba Iulia, str. Vladimirescu nr. 39, tel/fax 0770503465, email: galalbaiulia@gmail.com

BARNAS MUSIKKEATER AS

Kristiansand S , Blokkhusgata 12, Norvegia, tel: +4745663000  

email:info@barnasmusikkteater.no

2. Limba care guvernează executarea prezentului Acord este limba română. Toate documentele, notificările şi alte comunicări prevăzute ȋn cadrul prezentului Acord vor fi ȋn limba Engleză. 

Articolul 23 – Legislaţia aplicabilă şi soluţionarea litigiilor

1. Ȋntocmirea, valabilitatea şi executarea prezentului Acord vor fi reglementate de legislaţia din România și regulamentele de implementare ale statelor donatoare

2. Orice litigiu legat de ȋncheierea, valabilitatea, interpretarea sau executarea prezentului Acord se vor soluţiona pe cale amiabilă, prin consultare ȋntre Părţi. 

3. Prezentul Acord a fost ȋntocmit ȋn două exemplare originale, din care fiecare Parte a primit un exemplar. 

________________________________________

Pentru Promotorul de Proiect


Pentru Partenerul de Proiect

Semnat ȋn …………................                            
Semnat ȋn …..…...................

la data de ………..…...............
                     
 la data de ….........................

[Nume]





           [Nume]

[Funcţia]





           [Funcţia]

Alba Iulia, 29 octombrie 2020   
Președintele ședinței, 


   
Contrasemnează, 
        Consilier 


              

Secretar general 
Popescu Emil Antoniu   


    
Jeler Marcel 

